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" PEUILLETON DE DIROQUOIS

O MARI QU CIASE

Depuis longtémps, M. Duflost sc

romettait de faire Pouverture de
Fa chasse avee quelques joyeux
amis que sa femme ne peunt souf-
frir. Madame n’a rien dit qui lais-
s¢ soupconner qu'elle est hostile &
ce projet, Enfin la chasse est auto-
risée en Seine et en Seine-ct-Oise,
les deux derniers département ou-
verts aux accidents de la chasse!
La veille du bienheurcux jour,
monsicur a préparé son costume
tout flambant neuf, nettoy¢ gon fu-
sil, complété sa provision de car-
touches et demain, il aura tout sous
12 main A Pheure matinale du réveil
Dis le soir, pour Witre retardé en
rien, il a méme faitses adicux & sa
femmer Au peint du jour, il saute
dulit.— ¢ Allons, chassgeur, viteen
campagne | 7 fredonne-t-il bien bas
pour n¢ pas réveiller son épouse
qui dort préfondément le nez dans
In ruclle. 11 s’habille & la hiate.
Puis Il veut prendre son fusil... O
surprise ! 1! Sur la pointedu pied,
il visite en silence l'apartement...
Pas de fusil... A bout derecherches,
il se décide 4 interroger sa femme.

MONSIEUR, prenant sa voix douce.
—Dors-tu ma  Louloute ; hein !
dors-tu ?

. MapaMg, s'évcillant. — Tiens, te
voici déji revenu de ton ouverture,
mon chéri ?

Moxsitur. — Non, ilin’est encore
que cing heures du matin... Tu
ne sais pus ce qui m’arrive? Je no
peux pas mettre la main sur mon
fusil.

MapaME. — Est-co qu’il test
vraiment indispensable ?

Monsieur, — Dame | avec quoi
wveux-tu donc quc je tue les lidvres ?

MapAME. — Comment faisait-on
au moyen Age, quand la poudre
n’était pas inventée ? On tuait
pourtant nussi des lidvres.
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UNE SCENE DU PEOCHAIN CIRQUE

(e spectacle sera donné le 17 courant. On y verra le grand dompteur
de lions Mercier dans un de ses exercices les plus terribles.
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Moxsievr. — C'est possible ! mais
je ne veux pas me faire montrer
du doigt en arrivant au rendez-
voug avecun épicu ou un carguois.

Mavane. — i’ourquoi pus 2 Les
journvux ne seraient pas remplis
d'accidents de chasse résultant
d’armes 3 feu... On a son fusild
la main, on franchit un fossé...
ot crac! onee tue ou on tue eon
voisin, comme g'cst arrivé, 'an
dernier. & M. Dupitois.

Moxsieur.— Heu ! heu ! Dupi-
tois... Celui qu'il a tué était son
beau-pére... Peut-étre bien qu'en
ttudiant la chose 4 fond, on au-
rait pu découvrir que ce n’était
pas tout & fait un accident.

Mapayme,.~— Ta, ta, ta... Mon no-
taire me disait encore hier: * No-
tre bonne saison d’affnires, c'est le
moment de la chasse. ”

Moxsievr. — Voyons, tu sais que
je chasse pour mon obdgité .. que

:je ne deseends jamais d’omnibus

sans quil soit bien arr¢té. Pour-
quoi done viens-tu croire que,
parce que j’aurai un fusil en main,
je vais me mettre & bondir comme
une cheévre?... Oh !non, je suis
plus prudent que ga.

Mapaxk. —Ah [ elle est jolie vo-
tre prudence ! Quand je pense que,
Pan dernier, on vous rapporta ici
tout.cnsanglanté.

MoxstEUR. ~— Oul, mais ce n’était
pas un accident... ¢’était par un
un miracle, par un phénomene
inouil Je chasserais encore dix

mille ans que pareil fait ne se re-|

produirait pas,
MapaME. — Est-ce que vous allez
toujours me sountenir votre men-

songe que c¢’était un litvre qu
vous avait tiréun coupde fusil 2?2 ?

Moxstevr. — Puisque c’est lavé-
rité.

MapayMeE. —Ah ! ouiche !

Moxsteur.— Il n'y a pas de oui-
che ! je poursuivais un }iévre dans
les vignes... le raisin était mtr, ct,
dame! le raisin, c’est comme l¢
galon... une grappe par-ci, une gra-
pe par li... on va jousqu’au mo-
ment o0 on se sent & tout coup le
ventre inquiet. Dans cette état-13,
je couche mon fusil par terre, le
canon un peurelevé sur une pierre
pour lui éviter Phumidité, et je
passe derridre un buisson... C'était
précistment celui ol se cachait
mon lievre l... Eflrayé par la vue
ct le bruit, ’animal }mudit ct.
dans sa fuite, il va juste poser sa
patte sur la gachetie de mon fusil
yui part... Je recois la charge en
plein dans la portion de mon in-
dividu qui prenait Uair... J'étajs
grevé ! D (Changeant de ton.) Avee
tout ¢a, je voudrais bien savoir ce
qu’est devenu mon fusil ?

MapaME. — Vous Daurez posé
Ldans quelques coins od la rouille
Paura rongd.

Moxs1ECR. — Dans ce cas, je re-
trouverais an moin Ia crosse...
Tiens, chire amie, tu ferais mieux
de nravouer francheuw.ent quetu
I'as caché.

MapaME. — Et quand cela ge-
rait 2 Tst-ce donc une existance
que celle d'une femme qui, toute
la journée, tremble de voir revenir
son mari sur un brancard. Je ne
comprends pas qu’un homme rai-
sonnable aille oublier sa femme,
son commerce, ges échiéances, pour
satisfaire une idiote manie de tirer
os coups de fusil sur ses voising...
Les journaux ne racontent que ¢a!

Moxsizur. — Tu te fais une faunsse
idée dela chasse si tu te figures
qu'on cinploie le temps A tirer sur
les uns les autres.,.Oui, peunt-atre
en province ou 'on s’ennuie et-ot

Sudte sur la quatridme page
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wovaan Seepdtas Uivarsed

alusaye dos poll ivicns.

L Troavors pibie awjourd’hui &
Fu<age des politicicns, cherchears:
de piace. etenun recueil de lettres.
Qe compliment= de condoléances,
de 1 Hicitations, do reproches, d'ex-
cazes. demandesz d'enpiod, cte. |

j
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Lettre de i icitation. :
A T'Hon M. Mercier,
AMonsieur le premier ministre, !

Nul plus que vous ne wmdéritait:
le sucees que vous venez dobtendr:
dans les ¢ectinns: et sous ce rap-
port. il serait presque natarel de.
ne paz vous féliciter; mais Uesprit
de parti, les intrigues la coterie
triornphent trop souvent da mérite
¢l des droits. pour que cé ne soijt’
pas un véritable honneuar gue de:
pagser & travess 1oas cos obstacie:.

Votre suceds ne devait pas étre’
douteux pour tour ceux qui-ont.
{té & mime de vous apprécier;
votre Election par seclamation est
un honneur pour vous. une bonne-
fortune pour le pavs ¢t une satis-|
faction pour vos amis,

(Signé)
Lettre de repraches,

A M. H. Beaugrand,
Monsieur,
Je me doutais, il ¥ a longtemps,
que je vous étals antipathique ct
. P
que votre malveillance m’Gtait ac-
quise. Ce que vous aves fait contre
moi ne mec permet plus aticun
doute sur vox dispositions i mon

’

dzard,

TatLroxN.

fune  cireonstance i
fquelue ecimbareas.

Je ne perdrai pas mon temps
vous demander In eause qui a pu
ainal vous indisposer contre moi:
la mdéchaneeté n'a pas bhesoin del
motifs etle obdit i la nature et fait
le mal par instinet. Maiz je vousi
préviens que je metirai tout en
usage pour déjoner vos manwavres
et démasquer les oddicax moyéns
que vons aves emplovés poar me
nuire. Nous verrons alors qui de?
nous deax triom phera et vous pour-
vez apprécier ce que I'on gagne d
faire le mal.

(s

Lettie de domande

!
lA

ien

o

¢) Mereiek.

d'un candidat pour demander &
cmprunter une somme d'argent,

A M. Whelan,

Monsieur, i

Llintirdt que vons n'aver et
de me porter me fait prendre 1a Li-
herté de madresser 4 vous dans
me  cause

Jai bezoin de $5.000 pour ma’

ceampagne Cectorale. Jeo pensais
crecevoir d L
sment Otawa, mais jai ¢t trom-
P

1

¢ Pargent du gouverne-

Jo viens done dentander

yous

St vous est possible de mfavancer

CeLEe SOmICe FaNs Vous Fener: vous

e rendrier un véritable service.
1 Jo vons avoue que ee n'est pas hé-
Seitation

i‘;ii rocours U vofre
a1 cratnt que mon

que
obligeanee,

A )

faffection ne vous partt par cela

1

Sgqueliue pea suspecte. Cependant
l i t

je nal pax cru devoir iarréter o
ce serupule.

Josze dons compler sar votre

Chienveillance ordinaire, ¢t croire
fgque vous voeudres hien e faive

parvenir cette somnne Sioeela vois
sl in').’-"“

Agvler, je vons prie, Tassuran:e
deoon it Te seon entier

dérouenent-

[

(Fignd) Gresien,

HRRUEN

-un beau temps asser rave. Vi
avait du monde hien gros dang Ta: ™ .
txée par un microhe dangercax. Da

“un cflort.

Réponse & la précédonte.
Montréal, 18 juin 1890,
A 'Hou. Chaplean,

Je suis on ue peut plus senxiblie
marques Jintérdt que
mavez donndes; je vous prie d'en
reeevoir mies  sineerss remereie-
mentz. Xogquelque chose pouvait
adoueirmes peines el mes chagrins,
.2 nombreux témoignages d'aflce-
tion qui m'arrivent de toutes parts
auraient miz iin 4 ma douleur;
mais malgré Ieur impuissance, ces
témoignages resteront présents &
ma wmeémoire, et le votre, en parti-
culier, cher monsicur, sera toujours
placé aunombre de ceux qui m’ong
le plus touchd.

Veuillez agréer expression de
ma sinctre reconnaitzance.

Hignd)  Taonox,

——. e b T e

TTRE DE LAFRANCHINE

a wn ol ane Bas-Uais,

L

g

Cher ami. ‘
Dimanche dernier jai vu la pro-
cession de ta Féte-Dieu, T faisait

procession. JTe n'ai jamais vu tant
de monde dans les rangs. A pro-
poz de procezsion, jid Gt enrienx

VOuUS .

|
|

-y

testants qui veulent la destruction
detout eoqui est francais et catho-
lique, a épousé la canse de Beau-

lerand, en disant que ce deriier
JCtait justement Pespéce de liliéral
cqu'il voudeait voir en Chambre,

Vous vovez ¢n d'ied, je n’ai pas he-
soin de I'expliquer le pourquoei de

ceette amitic, TH v o bien des ga-
fwenres de ntes sur le résultat de

|
i

Pélection dans Ia division Saint-
Loouis. Mais les paris sont de vingt
contre un en faveur de M. Rain-
ville. Je te garantis entre nous que
Rainville aura une rodeuse de ma-
j()l'ilé. ’

Que veux-tn? Tes Canadiens ne
supporteront jamais un candidat
qui est sans cexse allié avee les en-
nemis de sa race. Quant aux An-
glaiz je neles erois pas quiils =eront
hien sorteux mardi prochain en
faveur de leur ami,

Jai ¢ faive un voyoge & Lapreai-

srie. LA cCest Conradd Pelletier ut
cze priésente contre 'Hon. Duha-

“Clu, Je s

Il v

miel. La lutte sera bien chande,
maix je eroiz que le ministre sera
is Cexpliquer pourquoi.
{1 court une ctrange maladice dans
le comtt de Laprairie.  Maladie
qui aatteint M. P'elletier. Les doe-
teurs appellent cefte aladie Ia
bédardite confluente. Elle ezt cau-

moment quon a une attwque de

“bhédavdite, il faut suecomber. Goy-

de voir sML Peaugrand vy éit.

Je sais quiil n'aime paz ces bhejles
demonstrations, parvee que elest
contre zes iddéea. Je me suis dit:

“comme it et candidat dans la di-

vision St-Louis il va peut-étre faire
TI va marcher dans la
procession, pour =e¢ remettre sur
favine  aux veux odes dlecteurs,
Pendant les deax ans qutil_a &t
maire de Montréal, il 'e st tomfours
arrangd Jde facon & ne pas figurer
cioarriere du dais, conme tous les
naires eaihollques. Cherehe, el
che dans les rangs, pas de Beau-

czvandl Caome it eroire que sa

ceandidatire est fun e dans L dis

],"’j;l;/?'.slj
de Mo Whelan & a précddente,

N !t
],""/.T IL‘ t}..)l”;/l’ Lyreer,

Orzawa, 1N juin 13040,
A ilon, ML Tuillon,

Cher muonsiear,

il

Perinettesiod de vous exprimer
en toute sineéritd, tonte la part que
je prends aw malbeur qui vient de
vous frapoer Jdans Jacque-Cartier. !
Les paroles de conzolation seraient
sans effet =urvotre cecur justement:
affligé. mais je ne croig pas quiil;
en soit de méme des preuves d'in--
térat.

La Providence sera juate; et. |
ezpéronsz-le, elle vous offeira en ré-
paration quelque chose de propor-i
tionné i ce qui est venu porier In
dézolation parmi vouz, et panni
les personnes qui ont Pavantage
de vous connaitre.

Veuillez, monsicur, disposer de
moi, &i je punis vous étre utile, et
croire que mon ztle égalera tou-
jours Vestime que je vous porte.

Je suis, ete.,
(Bign’) CHarneauv.

cvision. échevin Rainvitle portan

ctte Pancien députd a eu une forte
attagque Vhiver dernier, La conad-

Jquenee a0 cté quiil n'e pas pu re
cprésenter denouveau pour la cham-

hre. Le microbe de la bhédaredite
attague particulicrement aux au-
bervistes de St-Constant. Du mo-
nment que ce microbe les touche ils
filent un mauvais coton et sont
obligésde partir. Trois aubereistes
ont ddja suecombi & la hédardiste,
ains=i que Je constable de Udglize
paroissiate,  Hewreusement  que
Fintlaenes dua microbe ne se fait
pas sentiv en dehors Jdu comte,
Quant anxrdsultats des cleetions
enogéndral, il n'vy a pas de soin,

Mercier arrivera en Chambre avee

za robe davoceat o marvehait avee:

ile barvreau, touat le monde Pa v,
AW meing volld un Canaddien i

_nw pas honte de sa religion, Ty,

atroiz candidatz & prézent dans by

division Saint-Loui<, Lex-‘ehevin

vl division des iibe-

pere, gritee
roux cof des nationanx,  pouvoir

Maisje eroiquiil se fowrre Te doigt

“dmns Peeil et bien en avant. Lau-

rent a encore le prestige de sa di-
faite par Savignae, L veste qu'il
a remportée dans sa dernicre ¢lec-
tion aure sa deuxicme ¢dition,
Quant 4 Beaugrand il a mis
toute sa confiance dans les Anglais,

' ’ . .
[Tl ne se giéne pas de dive qu'il a

it sa fortune A la Patric avee Den-

ceouragement qu'il a requ deux.

Ce sont les Anglais qui Pont poussé
a la mairie. Le jour de la vetation
il s’apercevra que messicurs les
Anglais ne composent pas Jamaje-
rité dans la division Saint-Lonis,
Iinsuite il ne peut pas compter sur
tous ces messicurs. Je te garantis
quiil va trouver bien des “kickeux”
parmi cux. Tonut le monde sait
Jquil n'a pag les sympathies du
Star. Le Witness, Uorgane des Pro-

Clauvent s'est avaned ¢t a posdosac
ccandidature unedi dernier,

TH s

une majorite,
Tout A toi,
Crormas Largascms=e,

P L

REPONSE AUX CORRESPONDANTS

I.a (:c'I‘l‘(‘~‘|mlu|:\u«'0‘ de Caro, du

. . . ) PCoteau Landing est un brin trop
ariver U la Chaoaloe de Quidhec. !

perzonnel pour étee publit dans
L'Tueogrors. Nous ne publions que
lex Gerits sur des sujets d'un inté-
rel pendral.

- P  —

Ui de nos ddiles a Thabitude de
hégayer légtirement chaque foig
quil parle =ous Pempire d’une
forte émotion. L'autre jour il Gtait
en présence de Son Altesse Rovale
le due de Connaught, et apras lui
avoir L6 présentd, il g'est tournd
vers un ami et il Jui a dit: Cest
malheureux, on a oublit de me
présenter & la duchease de ‘f Co-
co-nut.”

xe*ﬂ:

g Notre Martyrologe paraftra
samedi prochain avee une courte
biographie de chaecane des vieti-
mes de lo teirible journée du 17.



T —

PETITES LEGONS DANGLALS

it Uusage des Iroquois.

e ——o!

I Twoauors donne aujourd’hui a
ez Teeleurs Hui aiment A appren-
dre  Panglais, quelques  phrases
frangaises suivies de leur tradue-
tion. Ces phrases pourront scrvir
aux conversations aw’ils tiendront
le soir des ¢lections avee leurs
amis d’origine anglaise.

Si vous vous servez de ce langage
soycz s0irs que vous parlerez Pan-
glais aussi bien que n’importe quel
Iroquois. Yoici la premiére le¢on :

Je suis au comble de 1'étonne-
ment.

I am at the top of the astonish-
ment.

Les conservateurs ont remportd
ane jolic veste en bas de Qudhee.

The congervatives have carried
away ahandsonme waist-coat helow
of Quebec,

Largent n'a pas could & flots,
parce que le gouvernement d'Otta-
wa était dur a la détente.

The money did not flow to waves,
heeause the government of Ottawa
was hard to the trigger.

A Troiz-Rivieres la votation a été}

tres serrée comme d'habitude. Le}
diable était aux vaches penduant
toute la jonrndée.

At Three-Rivera the voting has
been very squeezed as of habit.
The devil was to the cows during
all the day. i

M. Lamarre n’a pas donné beau-
coup de fil & retordre & M. Roche-
Ieau dans Chambly. Tl s'est fait
claquer un peu croeche.

Mr. Lamarre has not given much
thread to wring again to M. Roche-
Ieau in Chambly. Tle made him-
self elapped a little. crooked.

Allons chez Black Joe. Nous
nous rincerons la dalle du col en
prenant un coup d'é¢toffe du pays.
Filons,

Let us go to Black Joe. We <hall
rinse the flagstone of the neck by
taking a knock of stufi ol the
country. Let us spin.

o —

Prophéties accomplies

T.e 19 mars dernier, le rédacteur:
de L'Trogrors déerivait aux jour-
naux francais de Montréal des pa-
voles futidiques an sujet de la poli-
tique provineiale. Voicl ces paro-
Tea:

S En ovirité, je vous e dis, il s¢
passera d’hui & #ix mois des choses
extraordinaires dans la politique
de volre pavs el vous serez témotns
de seones ¢pastrouillantes.”

Elait-ce dit dans le joint ? Cette
prophdtie ne g'est-clle pas nccom-
plie & Ia lettre. ? Juge-en par ce
qui s'est passé depuis le Ter mara,

Tl ¥ a cu le seandale Metireevy ;

Joaflaire Whelan-Pacaud

T.es Clections geéndérales;

Iitait-ce assez épastronillant ?

La comdédie n'est pas finie. Nous
vous prédisons qulavant six sce-
maines i1 v aura 3 Québee des
évinements qui stupdfieront le pu-
blie, et qui feront séeher de frayeur
103 politiciens los plus endurels.

Tout ec qui est arvivé dang le
dernier trimesire West que de In
Saint-Jean en compar.ison de ce
qui va s¢ paiser,

i dlinfortundés maniaques, les ivrvo-;

L'TROQUOIS

ACTE DE SAUVAGERIE DANS LA DIVISION SAINT-LOUIS

Le sauvage winistériel prend le sealp de Beaugrand, le sauvage

des Anglais.

|
Transformeées jambe et & ne boire que des demi-
| litres ; leur position, quoique 1¢-
I tgérement bizarre nc miinspire pas
Oun ne dira plus: qui a hu hoira ;; autrement de sollicitude. Mais Tes
In docte Faceulté a, parait-il, {rouvé I trois pauvres diables que le traite-
le moven de gudrir ivrognerie.! ment a rendu fous, je crois que, si
Oui, ivrognerie est une simplejon ](f\ avait consultes, ils cus=sent
maladie qui devait,par conséguent, ; préféré rester ivrognes toute leur
avoir =a hromure. fvie. . .
— Pourquoi  boit-on 2 — Parce! Maintenant, il ne reste plus qu'a
quien ezt altéré.—Pourquoi est-on i les guérir de la folie. (Yest touta
altéré ? — Parce qu'on n'est pasifait la théoric de la transforma-
dans son ¢tat normal. Done... rtion de la maladie yue daignait un
Du reste, ¢tant donné qu'anjour-: jour m'expliguer un des p'i\us fer-
('hui les assassing ne sont que de vents adeptes de cetle maniere dé-
pruvres malades, et les voleurs|tournée de guérir.
—Voxez-vous, disuit le doctenr,
enes avaient bien, eux aussi, droit, 8 attaquer de front aux maladies
A un microbe. [x Pont. et on est! graves, ¢'est s'exposer i un échec;
cn train de le leur exterminer, fil faut agiv de ruse, faire dégéné-
w7 Done on sest mis & guérivirer la maladie, la transformer en
les ivrognes, on a ¢rdé pour cuxune autre facilement gudérissable,
un hopital. et voidd comment leitout est1a. Alors seulement vous
dircetenr de I'établissement rend | ¢tes 50y du sueeds.
compte, dans son rapport, des bril- 'l.l'tfs .snnplc, 1“, ““‘“‘0*1?~ .
lants sucecs obtenns ! Voici un monsicur atteint d’une
“Rur quinze sujets en  traite- ! fluxion de poitrine, je suppose.
ment: Vous n'allez pas vous amuser & le
“Quatre sont soigner pour sa l,lu‘.\'iQn ; faites-la
ment gudris ; tout doucement dégéndrer en cory-
* Nept A moitié gudris; za, et votre malade est sauve.
(Des moitids d'ivrognes! Tln'y|  Ce n'est plus quele coryza soit
2 que les savants pour vous con- | facilement curable, mais il n'est
fectionner des étres pareils.) pas da}lgcrcux, ct encore est~11/b}en
“ Un est incurable;; prouvé quwon ne le puisse guérir ?
“ 15t trois sont devenus fous. Non ; \seulgmcnt, on na trouve,
“ Nous ne pouvons que nous fé-|jusqua présent; que des remedes
Heiter des excellents résultats..., | agissant au bout de dix jours, et
ete.” comme le coryza disparait le hui-
Eh bien, ils sont gentils, les ré-| titme...
sullats ! « '+ Enfin c’est tris a €
Je ne parle pas des sept dewmi- | petit systéme, et puis, si ¢n ne talt
pochards, qui sont sans doute con- | pas de bien, ¢a peut toujours faire

sortis radicale-

amusant c¢

damnds & ne tituber que d'une|du mal,

Vous prenez un bon pochard,
vous le soignez de manidre i le
rendre fou. Aprds quoi vous le soi-
gnez pour sa folie jusqu’a ce que
vous lui ayez colloqué une aufre
maladie plus curable. Ga peut du-
rer longtemps; le malade peut
méme mourrir de vicillesse avant
d’avoir accompli toutes ses mala-
dies. v

D reste, il faut reconnaitre que
cette théorie de la transformation
de nos maux donne parfois, dans
la pratique, de bons résultats.

Ainsi Je connais un brave gargon
sujet aux rages de dents.

Chaque fois qu'une crise l¢ prend,
il court entendre de la musigue de
Wagner.

— Drole d'idée! lui disait un
ani.

— Excellente. mon cher; ecar
alors je w'embéte tant, que je re
zens plus que je soufire,

JULES DEMOLLIENS.
Pt

PARC SOHMER

Dimanche aprés-midi & 8 hewres,.
Grrand Concert et représentation
par e célébre éguilibriste et illu-

sianiste I, ROUCLERE.

Le soir, 1. ROUCLERE, SA~
DBLON et la Bunde de lu Cité,
Entrée 10 cts.

PHARMACIE MODELE. — L'Iroquois 8 &été
Zmerveillé en visitant la nouvelle pharma-
dede Mo Armand Boyee, an coin des iraes St-
Laurent et Craiyg. Ly ¢ cond intéricar
est un chef_d’@uvre d’ébeénisterie et de niar-
quetterie. Clest an véritable patit palais qui
it honnsae ala maitropole. On ¥ trouvern
ta plus belle fontaine & soda qui ait été im-
porté dans le pays. Nous conscilions 0 nos
tectenrs d'y fuire une visite,
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Entendu sur la rue.
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— Tuvas voter pour Beaugrand.

— Moi voter pour Beaugrand, -
pas d'afiaire. On I'a ¢lu maire une
tois et on a eu la picote si on I'élit
député, on aura bien la peste.

T.ES MEILLEURES LOlsSs0NS GAZETSES ven-
dues 4 Montrgd sont incontestablement le
Sodaa Ia Ceeme, le € dre, e Ginger Ale et e
picre de singembre de Q. Robillard & Cie, No.
a82 rue St-André, parcee qu'elles contienp=nt
fes agrédients los plus purs ¢t les moins nui-
<ibles o L santé, 41,

Avis AUN ELECTEURS

Tous les {lecteurs qui, apres
I’¢lection, auront voté cn faveur
du candidat heurcux dans leur
division auwront le droit comme
par le pas=¢ d'acheter leurs cigares
dmoitié prix chezle Veat BrRazesy -
47 rue St-Laurvent. Tls aurout ain-
sl pour 3 c¢ts les cigares suivants
calant 10 cts. £ Padre, Créme, Ory-
sader, Articde, Ior Fina, ctc., ete.

**-\"-

T Reine des Baux de Vie anjowrd’hul est

sans contredit La GRANDE MARQUE® Parti-

cipation Charentuiso . L2s trois étoiles do
toutes los nutres marques pilissent dovant

s=onnom. Swuls agents, MATHIEU & PRERES,

No. 857 rue St-Jacquos,
ii**

. — Oui mensieur, raconte un voy-
ageur, je me suis trouvé en plein
désert seul avee mon chien, &
vingt-quatre heures de tout en-
droits habité, sans rien d nous met-
tre sous la dent. ’

— Kt comment avez-vous fait ?

—Jai coupé la queune de mon
pauvre Tom, je Dai fait rotir et
nous avons diné comme cela.

. — Comment “ nous !

— Oui, c'est lui qui a mangé
5Y

las nx ¥
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les querelles dercligion subsistent
toujours ! Mais, & Paris, ce n'est
plus ¢a... Je saiz bien que tu vas
encore me parler de Dupitois, mais
je te répéter:i aussi que la victime
dtait son bean-pere... Non pas que
j'excuse Dupitois, soiz-cn persua-
dée! mais tous les chasseurs ne
sont pas des Dupitois. Tiens, par
excmple, je te citerai Vami Blan-
quet.

MADAXE. arce irenie.—Je vous
coenscille de Je citer, celui-la ! Pus:
plus chasseur que ma pantoufie |

Moxs1EUr- — Pas chasseur. lui !
...il ne reurte jamais au logis sans
au moins dix perdreaux et deux;
02 trois lidvres.

Mapaype, — Oui, mais acheté
chez le marchand de gibier... |
Quant 2 en avoir tué un scul avec'!
gon fusii. bernique !... Ne remuez’
pas la téte, je sals ce que je sais,,
allez l... Clest un monstre d'incon-!

duite. votre Blanquet. Aussi sa!

pauvre femme, qui se doutait que!
con bandit d’homme chassait autre!
chose que lelitvre, a voulu s'agsu-|
yer 'l faisait réellement le coup
e feu. Flle lui a chargé chaque!
canon de son fugil avee une bou-:
gie...JI ¢ a trois ans de cela, et les|
Jougies v sont encore!!! Chez:
tous les marchands d’estampes, il
¥ a une gravure qui représente un |
chasseur bharrant le bout d'un pont;
& une bergére qui voudrait traver-
ser. Le chasseur frise sa mousta-
che en faisant des yeux émerillon-
nés, et la gravure s’intitule: Le
drott de passage... Voild le gibier
que chasse votre Blanquet.
MoxsietR. —Au lieu de me con-
ter toutes ces balivernes, tu ferais
mieux de wvie rendre mon fusil ..
Voyonsg, tu ne veux pas me désho-
norer devant tout le quartier ?
MapaMe. — Comment cela ?
MoxsiErr. — En me vovant pas-
ger ainsi costumdé en chasseur ¢
gans fusil, les voizins se diront. :
coup «Qr, que renfeignements o
{té #1 mauvais gu'o. arefusé &
3¢ donner an port darmes. Alor
on forgera un tas de calomnies
1.0us nuiront plus tard quand nou
voudicrg ¢dablir notre fille... Sor
ge & cela. Libiche. et reads-me
o fu-il. Ne mie laisge pas rid:
cuie aus yeux de mes gmis
Mapank — Alors, moensieur pr.-
{0 sex amis 4 2a femne ?
Moxsttr. — Non, muis je e
veux pax ¢tre bingul pour m’étic
ainsi lais:d dézaraer. Je les en-
iends ddjd guand nous déjeune-
rons A4 la matelote de Gournay.
Mipane. — Cest bien ¢a! Unef
matelote ! ces messicur vont go-
cCailler, hoirve, s'échaufler la téte,
puis, au dessert on joura avee les
tusils, on e'ajustera... toujours
comme dansg Jes journaux.
Moxsiztr. — Ah ! tu m’ennuies
Ala fin avee tes journaux! (D'un
L.n tnpatient.) Veux-tu me rendre
mon fusil, oui ou non ?
MADAME. — Non, non, non. 1
Moxsiktr.— Alors je vais m’'en
acheter un autre avec Pargent que
J’avais mis de coté pour t'offrir tes
toilettes d’automne. i
Mapame. —O maman! 1! (Elle
8 une vivlents altaque de nerfs ; son
qaars efirayé o atlendre lug pm(j igue
443 80tnsg.)
Nonsicur.— Voyouns, Louloute,
calme toi... Eh bien non, non, je

9
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n’'irai pas chasser, j’'y renonce, je
respecte tes eraintes. W5 5 .
Mapanmrg, d'une votx douce. — Tu te-
nais donc bien A chasser.

Moxsieur. — Puisque tu m’as cé-
dé, je veux maintenant que tu
chasses toute la journée... Kt, pour
te le prouver, je vais te mettre
moi-meéme 'arme en main. Quvre
le tiroir d’en haut de la commode.

Moxsiere, @ part. — Enfin je vais
teniv mon fusil !

Mananme. — Que vois-tu dans le
tiroir ?

Moxsinte, désappointl— Un souf-
let Vieat et une boite de poudre
insceticide.

ManaMe. — Liappartement en-
tier est infesté de vermine... Chas-
se toute la journde. mou ami.

Monsieur, & part.'— (“était bien
Ia peine de me mettre des guétres
jusquiau ventre !

Evgkye CHAVETLE.

— 4O —

AUTOUR DES ELECTIONS

Nous extravons le paszage sui-

vant, =1 amusant et =1 vrai, d'unc:

chronique parue dans un jonrnal
de Paris au lendemain des ¢élee-
tions de 1859

Que veut le pavsan? II veut des
promesses, et voild tout; mais il
les veut ¢énormes, déraizonnables
et. en méme temps, plausibles, Il
ne demande pas qu'on les réalise,
sa voracité bien connue ne va pas
jusque-li; il exige seulement de
les comprendre. Il est heurcux =i
elles ont trait 4 sa vache, i =on
champ. 4 &1 maison; et s'il peut
en parler, le soir, a la veillée,
comme d'une chose qui pourrait
arriver et n'arrivera jamais, il se
tient pour satizfait. Le reate Iui
importe peu.

Dans une commune gue je zais,
Psest passé un fait qui est. & i
al. le vérumd pevcholegique du
~firage univer el Le candidat qui
Cprézeniait iaoest député depuis
dus de vingt @ g0 On avait nom-
1 jadiz paree aque les Electenrs
owaient une 1l alte de chemin de
'+ dans leur v.llage, et que notre

e Paveit immddiatement
wnise, Les o ndes passérent, los
‘gislatures acssi, et la halte ne
o faizait pas, ce qui nempéchait
oint le ddéputd d'etre élu ehaque
ois. Aux avant-dernicres dections,
ovant que lenr candidat ne par-

ait plus de la halte, lex paysans
agerent lui en demander des nou-
velles, ajoutant que adversaire
avait ¢galement promis d'en obte-
Rir unc.

— La halte s°¢eria le candidat...
mais ¢'est fait, mer braves gens. ..
On commence demain,

En effet, le lendemain, au petit
jour, les paysans virent artiver un
tombercau plein de pierreg, puis
un tontbereau plein de sable,

~— (est notre halte, e¢ divent-ilg.
Et ils allérent déposer dans 1'ur-

ne leur buletin habituel.

Deunx jours aprés 1'tlection, un
charretier vint recharger le tombo-
rcau de pierreg, puis le tombereau
de sable. Kt comame il ¢’cn alluit :

— Mais c’est notre halte ! ¢ri¢rent
los paysans,

Le charretier fouetla ses che-
vaux et dit :

— Parait qu’on g'est trompé...
C'est pour unjautre départementl...
Cette année, lc ecandidat n'Ctait
pas saiis quelque inquiétude quand
1l vint faire sa tournée Glectorale.

— Lt notre halte ? firent les
paysang. Si vous ne la  donner

point, D'nutre la donnera: il Pa
promis, il U'a jurd.

Le député un geste grandiose :

— Une halte ! dit-il... Peul !,
Qu'est-ce que  vons voulez faire
d’'une halte ?... (Cest une gave que
je vous apporte: une belle gare,
une grande gare, une gare vitrée,
avee des horloges {(lectrigues...
Vive la France!... Et i vous vou-
lez des embranchements, dites-le-
moi {ranchement... Vive la Fran-
cell.

Et il o ¢té renonnnd.

. P At — — —

CANNIBALES AU CANADA

Sous cette rubwique, le grand
Almanach de Dupont, de Daris,
Ipublic I'article suivant & la date
i du 30 rovembre 1890 :

“Onmande d'Ottawsaqu'un agent
“du gouvernement canadien. qui a
Pété récemment chargé d'aller ex-
i plorer la partic nord de la Colom-

thie anglaise, rapporte avoir décou- |

cvert une tribu d'Tndiens qui se
Jlivrent & 'anthrophagie, par su-
iperstition religicuse, pendant ce
fquilz appellent feurs danses d'hi-
fver.

I % Ces indiens nommdés Tsimp-
':shomns ou JMwocutls croient & un
teaprit appelé TTamadtsi, qui habite
[Tes montagnes et ne se nourrit que
ide chair humaine. Or, il v a Jdéja
Yde nombreuses anndes, une {ribu
Pétant allée dans les montagnes, v
a rencontrd le farneux ezprit, ext
devenue ele-méme anthropophage
et a pris. 4 =on tour. le nom de
hamadtsi.

** Les famillez de cette tribu ont
scules le droit de s¢ faire initicr,
c'est-d-dire dans lez hois et de &'y
Hvyrer & quelque festin de chair hu-
nnine.

“ Dans les premiers femps, cn
tuait un captif ou un esclave pour
Poffrir nux initidg, et tous les Ha-
madtsi e mangeaient en présence
fd'une assemblée générale des au-
tres Tndiens.

“Apres ces Affreux festing, les
' Tlamadtsiz doivent rester plusieurs
jours sansg manger, et pendant ce
temps ils ne boivent que de 'ean
chaude.

“ Les festing publics de chair
humaine ne sont aujourd’hui que
le dernier acte de I'initiation.

#Ceux qui désirent s faire ini-
ticr cont tenus daller passzer un
certain temps dans les bois afin de
se¢ mettre en communication avee
Vesprit Ifamadtad. Chague fois
qu'ils sortent des bois, jusqu’au
jour du grand festin, les initiés ac
jeltent sur tous ceux qu'ils rencon-
trent, & Pexception des femmes, ot
leur mangent le nez, ou de préfé-
rence les oreilles.

“I'agent du gouvernement ca-
nadien, qui rapporte ces faits,
ajoute qu'il y o aujourd’hui fort
peu d’Indiens Hwocutls qui ne
soient paginiti¢s & ces affreux mys-
tdres ot, par conséquent, qui ne
soient pas cannibales.” :

Ditce aprés cela que les Cana-
diens ont une bonne réputation cn
France.

——

LES BUVEURS

Voici quelques notes de statisti-
que bien curicuses sur 1’alcool ct
la longdvité:

Lo British Medical Association o
chargé unc commission de faive
une enguéte pour se rendre compte
de I’age moyen de trois catégories
de buveurs, i savoir: ceux qui
absticnnont  complitement des
boiszons aleooliques, ceux qui en
prennent avee plus ou moing de
mesure, ceux enfin qui en font
abus,

Cette commission a (déposé son
rapport. Ses ohservations ont porté
aur 4,234 eas de déeen, portant sur
cineg eatégories d'individus, et voi-
ei I'ige moyen atteint par chacune
de ces eatégories:

lo Total abstaineirs: ecux qui ne
hoivent pas du tout d'alcool, 51
ans 22 jours,

20 Habitually temperate drinkers :
ceux qui sont modérés dans la con-
somwmation des boimons alecoli-
ques, 63 ane 13 jours,

B0 Cardless drinkers: ceux qw
hoivent sang intension de e griser,
par simple imprudence, 59 ang 67
jours.

o Free drinkers: leg buveurs ha-
bituels, 57 ang 39 jours.

50 Decidedly intemperate drinkers -
les ivrognes, 53 ans 13 jours.

Tt en vésulte, chose singulidre,
que ce sont qui ne boivent pas du
tout d'aleool qui atteignent 1Age
le moing avaned; viennent ensuite
les ivrognes qui ne les dépassent
que de peu,

I’age le plus avanceé reste dévo-
lu & ccux qui boivent modérément.

———— DA = -

M. Prudbomme cause avec un
compagnon de vovage

— Avez-vous des enfants, Mon-
sieur ?

— Oui, jai un fils,

— Ah ! est-ce quil fume ?

— Jamais il na ceulement tou-
c¢hé a une cigarette.

— Ah ! bien, tant micux, car le
tubac est une bien manvaise habi-
tude !

— Fst-ce quil va au eafé ?

— Jamais il n'y a mis les pieds.

— Mes compliments. Est-ce qu'il
rentre tard ?

— Jamais. J1 se couche towjours
apres diner,

— Oh ! maia, clest déeidément
un garcon d'une conduite admire-
ble. Quel dge a-t-il?

— Deux mois !

Zk*#l

Up nouveaun 1maire doit passer,
le dimuanche suivant, une revue
de la compagnic des pompiers.
Désirant querien netrouble Péelad
de cette féte, il fait afficher quel-
ques jours avant 'avis suivant :

&1 pleut le matin, In revue
ge feran 'aprés-midi, et 8’il pleut

Paprés-midi, la revue se fera le
matin. "
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